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 دهٔ نویسنده لزوماً نظر افغان جرمن آنلاین نمی باشد ی عق ،مسئوولیت متن و شکل بدوش نویسندۀ مضمون میباشد

 2025  سپتمبر20                       کاظم الله دعبد یداکترس

 

 دیگر هم نظران شان و قابل توجه جناب داکتر صاحب نوراحمد خالدی

 ( مپنج)قسمت 
 

 عنوانی وایسرای هند لارد چلمسفوردمیرحبیب الله خان سراج اآخرین نامه  

 

مقالۀ مهمی راخواندم تحت عنوان"آخرین نامه امیرحبیب الله خان به حکومت برتانیه"    2008اکتوبر    17بتاریخ  

این نوشته  و فوری از آن کاپی برداشتم و اینک موقع آن فرا رسیده تا آنرا به حیث یک سند مهم تاریخی ضم  

سیدقاسم رشتیا به زبان انگلیسی نوشته و    مرحوم وسط مؤرخ و سیاستمدارکشورت   سالها قبل  ۀ مذکور. مقالسازم 

مقاله را عبدالاحد ناصرضیایی به دری ترجمه و در   ""ژورنال مطالعات افغانستان  در چاپ شده بود. بعداً 

ویبسایت افغان جرمن آنلاین به نشر سپرد که محتوای آن برموضوع تحت الحمایگی افغانستان و تلاشهای  

این وابستگی از حکومت برتانیه روشنی می اندازد، چنانچه    جهات رهائی ازممتد امیرحبیب الله خان سراج  

م( برمی آید که امیر از ویسرا و گورنر جنرال هند برتانوی لارد  1919فبروری    2)مورخ  ۀ امیراز متن نام

چلمسفورد خواسته بود تا استقلال کامل افغانستان را برسمیت بشناسد و زمینه شمول یک نماینده دولت افغانستان  

در وارسای فرانسه فراهم سازد.امیر موصوف میدانست که تنها کشورهای ذیدخل  در کنفرانس صلح منعقده  را  

با اشتراک یک نماینده از طرف افغانستان   در جنگ حق سهمگیری دراین کنفرانس را داشتند، اما  میخواست 

 قرار گیرد. کشورهای عضو کنفرانس  کشورمورد تائیدتبیث و شناسائی رسمی استقلال کامل موضوع 

و می نویسد: »امیرحبیب الله    کرده ک ـ جرمن به کابل اشاره  سفریک هیئت تر  بهرشتیا طی مقالۀ خود ضمناً  

نمی تواند از پذیرائی نماینده خلافت )امپراطورعثمانی(  ن  خان به این بهانه که به حیث یک فرمانروای مسلما

دراواخرسال   ل به افغانستان داد، بلکهوابا ورزد، نه تنها اعتراض برتانیه را ناشنیده گرفته به هیأت اجازه دخ

جمیع ]![ اعضای هیأت را به حضور پذیرفت و به پیشنهادات آنان گوش داد که می خواستند افغانستان    1915

پیوندد. امیرحبیب الله خان به جای آنکه این پیشنهاد  ب به "قدرت های مرکزی"    ن آنعلیه برتانیای کبیر و متحدی

کی تمام طرحی متقابل ارائه کرد که قبولی آن برای قدرت های مذکور در شرایط آنوقت  زیر  را رد کند، با

نبود... خان..ممکن  امیرحبیب الله  کرد.  ترک  را  کابل  ابتکارخود  به  هیأت  علت  همین  جنگ    وبه  پایان  در 

مؤکد" خود شد... حکومت برتانیه متأسفانه علی الرغم نظر مساعد وایسرا، از    یخواستار پاداش برای "بیطرف 

قبول خواسته برحق امیرحبیب الله خان ابا ورزید و اما جواب منفی وقتی به کابل رسید که یک فرمانروای  

 دیگر، یک امیرجوان و فعال برتخت امارت افغانستان نشسته بود.« 

قسمت مهم مقالۀ رشتیا همان سندیست که ضم مقاله نموده و آن ترجمۀ نامه امیرحبیب الله خان عنوانی وایسرای  

که به دری نوشته شده و انگلیس ها آنرا به انگلیسی ترجمه و قید سند نموده اند.    شدهند لارد چلمسفورد میبا

به مرحوم ولی احمد آن نامه را  به دری برگردانده و ضم مقاله خود  عبدالاحد ناصر ضیایی متن انگلیسی  

نوری )درآنوقت یکی از گردانندگان اصلی افغان جرمن آنلاین( جهت نشر سپرد و طوریکه مترجم می نویسد:  

، نشر ترجمه آن به    بود   چون در متن مقاله روشنی کامل برمحتویات مکتوب امیر حبیب الله خان انداخته شده 

اما   نامه    کوشیدم   به دلیل اهمیت این سنددری ضروری شمرده نشد.  دراین قسمت مبادرت  به ترجمه دری 

تا حد ممکن متن    کوشیدم کلمات مغشوش به نظر میرسید،    یبعض  با وجودیکه، بلکه متن انگلیسی را  ورزم 

می و کاستی در آن به اگر ک   که  م تقدیم دار   انگلیس نامه را دوباره بازنویسی کرده و خدمت علاقمندان تاریخ

مقاله منتشره را در آرشیف افغان جرمن آنلاین پیدا  اصل  مشاهده میرسد، معذور دارند. همچنان کوشیدم تا  

   پرداختم: با نشر کاپی آن مقاله و ضمیمه آن که در سه صفحه بود،ناگزیردراینجا کنم، موفق نشدم. لذا 
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، خطاب به  .G.C.B.  ،G.C.S.I.  ،G.C.M.Gای از جانب اعلیحضرت امیر افغانستان،  ترجمهٔ نامه 

السلطنه و فرماندار  ، نایب .P.C.  ،G.M.S.I.  ،G.M.I.E.  ،G.B.Eرد چلمسفورد،  جناب عالی لا

 میلادی  1919بروری  ف  2هجری قمری، مطابق با    1337الثانی  ربیع   30، مورخ  210 کل هند، شماره

 بعد از تقدیم احترامات،

های  سو، روابط دوستانه و پیوندهای مودت با نهایت محبت و توافق میان دولت از سالیان دراز به این

محترم افغانستان و انگلستان برقرار بوده و مکاتبات و مذاکرات دوستانه میان ایشان جریان داشته 

آزادی دینی  عالی همواره کوشیده است تا هیچ است. دولت جناب گونه خللی در آزادی، استقلال و 

دولت بلندمرتبه و خداداد افغانستان رخ ندهد؛ و اهتمام آن دولت در حفظ رفاه و سعادت افغانستان 

 .نظیر نبوده استنیز کم 
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گردد که  نمایند، معلوم می بر اساس اخبار و جرایدی که اعلیحضرت از ممالک خارجه دریافت می 

نمایندگان اقشار مختلف از هند در کنفرانس عمومی صلح در اروپا حضور خواهند یافت. نظر به  

حاکمیت  که  آن،  خداداد  دولت  مأمورین  و  افغانستان  دولت  بر  اینکه  در  را  افغانستان  شان سراسر 

های ملت و کشور خود را  ها و آرماننمایند، خواسته گیرد و امور دنیوی اتباع خود را اداره میمی 

 .نیز باید در آن کنگره مطرح نمایند تا مورد توجه قرار گیرد

های مستقل  از آنجا که دولت محترم افغانستان مستقل و خودمختار است و حق دارد همانند سایر دولت

عالی با حسن نیت، این حق را برای دولت در آن کنفرانس شرکت نماید، شایسته است دولت جناب

اعلیحضرت قائل گردد تا نمایندگان خود را برای دفاع از آزادی و استقلال کشور به آن کنگره اعزام  

 .نماید

عالی، و از آنجا که ضروری است افغانستان  بنابراین، با توجه به نیاز به روابط دوستانه با دولت جناب

طرف باقی مانده و روابط دوستانه خود را با دولت خداداد انگلستان حفظ  آزاد و مستقل همواره بی 

عالی رسانده شود که اگر دولت محترم انگلستان بتواند از تمامی نماید، لازم است به اطلاع جناب

ای روشن نامه آیند، توافق رتبه و نمایندگانی که در اروپا برای کنگره صلح گرد هم میمقامات عالی

مبنی بر شناسایی آزادی مطلق، استقلال دائمی و عدم مداخله در امور دولت بلندمرتبه افغانستان اخذ 

ان خود را به آن کنگره اعزام نماید. لذا نماید، آنگاه دولت محترم افغانستان حق خواهد داشت نمایندگ

 .نامه را تهیه و به این دولت ارسال فرماییدای از آن توافق گردد نسخه عالی درخواست میاز جناب

نامه مذکور را برای دولت افغانستان فراهم عالی نتواند یا نخواهد توافق و اگر به هر دلیلی دولت جناب

 .رسانید تا آگاه گردمبآورد، مراتب را به اطلاع 

 .پایان معمول

 

 
Translation of a letter from His Majesty the Amir of Afghanistan, G.C.B., G.C.S.I., to the 

address of His Excellency Lord Chelmsford, P.C., G.M.S.I., G.M.I.E., G.M.I.E., G.B.E., 

Viceroy and Governor-General of India, No. 210, dated 30th Zilhaj-uls-Sani 1337 Hijra, 

corresponding to 2nd February 1919. 

 
After compliments, 

As for long years, past relations of friendship and ties of unity have existed with utmost love 

and concord between the Exalted Governments of Afghanistan and England, and friendly 

conversations and communications have been going on and passing between them. Your 

Excellency’s Government have because if that always written about advancement, librity, 

freedom of nation and independence of the Sublime God-granted Government of Afghnistan 

and expressed their solicitude for its wellbeing. Now that it is understood from the writing 

of Newspapers that the represantitives of the belligerent and neutral Powers from all 

directions, including even two persons from India, will attend the general Peace Conference 

at Versitown…-France to safeguard the rights and strength of their Goverrnments and nations 

and will urge their right claims for strengthening and confirming the important affairs of their 

countries and nations, the Sublime God-granted Government of Afghanistan which has 

reckond itself free and independent in every way and remained neutral and not engaged on 

either side during the present war considers itself entitled to send its representative to 

participate in the said Conference so that be may, like other Powers and Nations, secure the 
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rights of liberty, independence and freedom of nation for his Government. Therefore on this 

occasion it is necessary that Your Excellency’s Government should pay such friendly 

and…attention to the Government of Afghanistan…..for intends. …I have considered  it 

necessary and incumbent upon me to write to Your Excellency to say that if the Exalted 

Government of England can obtain from all the attendants and members of the said 

Conference a written agreement recognizing the absolute liberty, freedom of action and 

perpetual independence of the Sublime Government of Afghanistan free from future 

interference, damage and liss and and it over to me, well and good , otherwise it will be 

unavoidable for the representatives of the Sublime Government of Afghanistan to attend the 

said Conference to put forward and argue all their established rights if liberty, complete 

freedom of action and settled independence and to obtain God-willing a written agreement 

according ti their own desire under the signitures of the Peace makers there. In these 

circumstances bindly send me a definite reply immediately whether Your Excellency’s 

mighty Government will undertake or not to obtain the agreement in question for the 

Government of Afghanistan so that I may know.  

Usual conclusion 

 

 

 )ادامه دارد( 

 
 

 اظم کآرشیف: مطالب دیگر محترم داکتر سید عبدالله 
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